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Serie FRL Evo

SOFT START VALVE

SOFTSTARTVENTIL

DEMARREUR PROGRESSIF

VALVULA DE ARRANQUE PROGRESIVO

: Norma di Riferimento

VALVULA SOFT-START

CARATTERISTICHE TECNICHE e wandard 1907/200:»* AT
i Reference standar REACH g
TECHNICAL CHARACTERISTICS i s
i Entspricht der Norm
TECHNISCHE ANGABEN b by 126DEXRTX
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES | Tomede ence LT
P QU . Q . Normativa de referencia
CARACTERISTICAS TECNICAS  Norma de reerénca
CARACTERISTICAS TECNICAS
FRL 1 FRL 2 FRL 1 FRL 2
ATTACCO FILETTATO METALLICO FLUIDO Aria Compressa
METALLIC THREAD FLUID Compressed Air
METALL GEWINDE 1/4" 3/8" — MEDIEN Druckluft
TARAUDAGE 3/8" 12" — FLUIDE Air comprimé
ROSCA FLUIDO Aire comprimido
ROSCA DE CONEXAO METALICA FLUIDO Ar comprimido
COPPIA DI SERRAGGIO TEMPERATURA
TORQUE SPECIFICATIONS TEMPERATURE
ANGABEN DREHMOMENT BETRIEBSTEMPERAUTUR -10°C
* COUPLE DE SERRAGE Max 15 Nm Max 20 Nm jl TEMPERATURE +50°C
PAR DE APRIETE TEMPERATURA
ESPECIFICAGOES DE TORQUE TEMPERATURA
PORTATA a 6 BAR con Ap 1 bar POSIZIONE DI MONTAGGIO Verticale
6 bar FLOW RATE with Ap 1 bar ASSEMBLY POSITION Vertical
5 b DURCHFLUSSWERT BEI 6 bar mit Ap 1 bar 2700 3500 EINBAULAGE Senkrecht
U™ DEBIT @ 6 bar avec Ap 1 bar NI/min NI/min \ POSITION DE MONTAGE Vertical
CAUDAL a 6 BAR con Ap 1 bar POSICION DE MONTAJE Vertical
VAZAO a 6 BAR com Ap 1 bar POSICAO DE MONTAGEM Vertical
VITI DI FISSAGGIO POSIZIONE IN LINEA In coda ai componenti FRL
WALL CLAMPING SCREWS ASSEMBLY POSITION End of all FRL components
BEFESTIGUNGSSCHRAUBEN M5x15 M5x15 MONTAGEREIHENFOLGE Am Ende der Druckluftaufbereitung
VIS DE FIXATION POSITION EN LIGNE Ala fin de tous les composants FRL
TORNILLOS DE FIJACION POSICION EN LINEA Al final de los componentes FRL
PARAFUSOS DE FIXACAO POSICAO DE MONTAGEM NA LINHA Apds os componentes FRL
PRESSIONE MAX D’INGRESSO
MAXIMUM INLET PRESSURE
MAX. EINGANGSDRUCK 10 bar
PRESSION D'ENTREE MAX.
PRESION MAX DE ENTRADA
PRESSAO MAX DE ENTRADA
i Tabella dei codici di ordinazione
< / > Ordering codes
i Bestellschliissel
Tableau de composition des codes
Tabla de codificacion para pedidos
Tabela de codificagdo para compra
Misura Filetto
Size Thread
Code Grosse Gewinde
Dimensions Filetage
Medida Rosca
Tamanho Rosca

1

FRLT —p

03=G1/4"
04=G3/8"

04=G3/8"

FRL2 05=G1/2"
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Serie FRL Evo

(JAIGNEP
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Misura Filetto Portata
Size Thread Flow Rate
Standard code Grosse Gewinde Durchflusswert
in stock Dimensions Filetage Débit
Medida Rosca Caudal
Tamanho Rosca Vazdo
Y060 103 000 000 APE 1 1/4" 2700 NI/min
Y060 104 000 000 APE 1 3/8" 2700 NI/min
Y060 204 000 000 APE 2 3/8" 3500 NI/min
Y060 205 000 000 APE 2 1/2" 3500 NI/min

L'avviatore progressivo € un
dispositivo pneumatico che consente
di pressurizzare gradualmente gli
impianti pneumatici.

E possibile diminuire 0 aumentare il

tempo di incremento della pressione

tramite la vite di regolazione 1
L'avviatore progressivo e stato
progettato in modo da avere
I'apertura completa del circuito
al raggiungimento del 50% della
pressione in ingresso.

Le démarreur progressif est un
dispositif pneumatique qui permet
l'ouverture progressive du circuit
dair. Vous pouvez régler le temps de
la mise sous pression a l'aide de la
vis de réglage 1

Le démarreur progressif est
totalement ouvert apres avoir atteint
50% de la pression d'entrée.

La vdlvula de arranque progresivo
es un dispositivo que presuriza
gradualmente sistemas neumdticos.
Puede disminuir o aumentar el
tiempo de aumento de presion
utilizando el tornillo de ajuste 1. La
vdlvula de ajuste progresivo a sido
disefiada para tener la apertura
completa del circuito tras lograr el
50% de la presion de entrada.

Avdlvula progressiva (soft-start) é
um dispositivo com a fungdo de
pressurizar gradualmente sistemas
pneumdticos e evitando danos.
Através do parafuso de regulagem é
possivel se diminuir ou aumentar o
tempo de incremento da pressdo do
sistema.

Avdlvula progressiva foi projetada
de modo a ter a abertura completa
do circuito apds atingir 50% da
pressdo de entrada.
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Abmessungen
i Dimensions

i Dimensiones
Dimensées
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FRL 1
51
84.5
51
57
1/4" - 3/8"
325
25.5
47.5
28
235

FRL 2
62
97.5
63
68
3/8"-1/2"
39
315
59
33
25
5
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